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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2135/76
of 31 August 1976

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals(!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (?), and in particular
Article 13 (5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 1882/76 (}) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the iarovisions
contained in Regulation (EEC) No 1882/76, to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be Binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

(1) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
() OJ No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
() OJ No L 206, 31. 7. 1976, p. 62.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 31 August 1976 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour groats and meal

(1er/metric tun)

CcCT
heading Description of goods Levies
No
10.01 A Common wheat and meslin 54-34
1001 B Durum wheat 103-46 (') (%)
10.02 Rye 42-50 (¢)
10.03 Barley 19-83
10.04 Oats 19-66
10.05 B ' Maize other than hybrid maize for
sowing 3623 () (%)
10.07 A Buckwheat 0
1007 B Mitlet 3863 (%)
10.07 C Grain sorghum 4182 (%
1007 D Canary seed ; other cereals 0 ()
11.01 A Wheat or meslin flour 8697
11.01 B Rye flour 70-37
11.02A1a Durum wheat groats and meal 17109
11.02A1b Common wheat groats and meal 9377

(') Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 va/metric ton!

(!) Where maize originated in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments, the levy is reduced by 6 ua/metric tons as provided for in Regulation (EEC) No
706/76.

(}) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the fevy is
reduced by 150 va./metric ton.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy s reduced by 50 %.

(®) Where wheat and canary sced produced in Turkey are transported directly from that country
to the Community, the levy is reduced by 0-50 ua/metric ton.

(®) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that

country to the Community 1s laid down in Council Regulation (EEC) No 2754/75 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2136/76
of 31 August 1976

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (%), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
1883/76 (*) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
L 206, 31. 7. 1976, p. 64.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission



No L 240/4 Official Journal of the European Communities 1. 9. 76
ANNEX
to the Commission Regulation of 31 August 1976 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
(it / metric ton)
CCT Current kst period 2nd period 3rd period
heading Description of goods ’
No 9 10 i 12
1001 A Common wheat and meslin 0 0 0 0
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 1996 196 495
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05 B Maize other than hybrid maize for sowing 0 2:79 279 2:63
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
1007 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 0 0 0
10.07 D Other 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 0 0 0
B. Malt
(1. / metric ton)
CCT Ist 2nd 3rd 4th
heading Description of goods Current period period period period
No 9 10 1" 12 1
\
11.07Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 0 0- 0 0
11.07 Al(b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 Al (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2137/76
of 31 August 1976

fixing the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976, on the common organiza-
tion of the market in rice (!), and in particular Article
11 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

- Whereas Article 11 of Regulation (EEC) No 1418/76
provides for charging an import levy on paddy rice,
husked rice, semi-milled rice, wholly milled rice and
broken rice; whereas, in the case of husked rice,
wholly milled rice and broken rice, the levy is equal
to the difference between the threshold price and the
cif price ; whereas, in the case of paddy rice and semi-
milled rice, the levy should be derived from the levies
applicable to the corresponding husked rice and
wholly milled rice;

Whereas the threshold prices for husked rice, wholly
milled rice and broken rice were fixed for the 1976/77
marketing year by Regulations (EEC) No 1427/76 (3),
(EEC) No 1778/76 (%) and (EEC) No 1922/76 (%) ;

Whereas, for the purpose of calculating cif prices, the
Commission must take account of the factors indi-
cated in Article 16 of Regulation (EEC) No 1418/76
and in Regulation (EEC) No 1613/71(%), as last
amended by Regulation (EEC) No 3320/75 (%), and in
particular the most favourable purchasing opportuni-
ties on the world market which are sufficiently repre-
sentative of the real trend of the market, account
being taken in particular of the need to prevent
sudden variations likely to cause abnormal distur-
bances on the Community market; whereas the
quality of the goods offered must also be taken into
account, whether this quality corresponds to the
standard quality fixed in Regulation (EEC) No
1423/76 (7), or whether adjustments need to be made
by applying the corrective amounts provided for in
Commission Regulation (EEC) No 1613/71 of 26 July
1971 laying down detailed rules for fixing cif prices
and levies on rice and broken rice and the corrective
amounts relating thereto ;

Whereas, furthermore, in the case of round-grained
and long-grained husked rice and round-grained and

) L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
®) L 166, 25. 6. 1976, p. 29.
¢) L 199, 24. 7. 1976, p. 7.

() OJ No L 210, 4. 8. 1976, p. 9.

) L 168, 27. 7. 1971, p. 28.
) L 328, 20. 12. 1975, p. 32.
0) L 166, 25. 6. 1976, p. 20.

long-grained wholly milled rice, the cif price is calcu-
lated on the basis of quotations or prices on the world
market relating, for each type of rice, to the products
specified in Article 4 of Regulation (EEC) No
1613/71 ; whereas, for this calculation, the conversion
rates resulting from Commission Regulation No 467/
67/EEC of 21 August 1967 fixing the conversion rates,
the processing costs and the value of the by-products
for the various stages of rice processing(8), as last
amended by Regulation (EEC) No 1484/75 (°), should
be used where appropriate ;

Whereas, when these conversions are being effected,
the Commission must take account of the fact that
certain offers are for rice containing a higher percen-
tage of broken rice than that allowed for in the
standard quality fixed by Regulation (EEC) No
1423/76 and, in that case to adjust the offers so as to
conform with the value of one kilogramme of broken
rice as fixed by Regulation No 467/67/EEC, as
amended by Regulation (EEC) No 1808/74; whereas
no adjustment is made, however, if the prices for
husked rice and semi-milled or wholly milled rice
taken into consideration are lower than those
provided for in the last subparagraph of Article 4 of
Regulation No 467/67/EEC;

Whereas Regulation (EEC) No 1613/71 requires the
Commission to take account of the fact that certain
offers are for delivery cost and freight or relate to a
product put up in bags and, if this is the case, to
adjust such offers by applying the rates or amounts
fixed by the abovementioned Regulation to make the
offers comparable to offers for delivery cif or relating
to a product presented in bulk;

Whereas the cif price is caluclated for Rotterdam on
the basis of the abovementioned factors, offers made
for other ports being adjusted, account being taken of
the corrections necessitated by the difference in trans-
port charges in relation to Rotterdam ;

Whereas, if the conditions provided for Article 1 (3) of
Regulation (EEC) No 1613/71 obtain, the cif price
may be calculated on the basis of offers for delivery
during the following month or may be retained unal-
tered for a limited period ;

Whereas, in order that account may be taken of the
interests of the African, Caribbean and Pacific States

(*) OJ No 204, 24. 8. 1967, p.
s

1.
() OJ No L 150, 11. 6. 1975, p. 7.
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or of the ‘overseas countries and territories’, the levy
relating to them must, pursuant to Regulation (EEC)
No 706/76 ('), be reduced by a fixed amount and by
an amount corresponding to 50 % of the levy relating
to third countries ; whereas the levy must be further
reduced in the case of semi-milled and wholly milled
rice ; whereas the charging of this levy is subject to
conditions, some of which are set out in Article 9 of
Council Regulation (EEC) No 706/76 of 30 March
1976 ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1553/71 of 19
July 1971 (2) altered the definitions given in Annex A
to Regulation (EEC) No 1418/76 and incorporated in
supplementary notes Nos 2 and 3E to Chapter 10 of
the Common Customs Tariff ;

Whereas, in accordance with Article 20 (1) of Regula-
tion (EEC) No 1418/76, the nomenclature provided
for in this Regulation is incorporated in the Common
Customs Tariff ;

Whereas levies are fixed once a week and are altered
in the intervening period to take account of variations
ifi threshold prices or in the factors used to determine
cif prices; whereas, in the case of husked rice, wholly
milled rice and broken rice, the levies are altered only
if variations in the factors used to calculate the levy
entail an increase or a reduction of at least one unit of
account per metric ton in the amount of the levy in
force ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all the abovemen-
tioned provisions that the levies should be fixed as
shown in the table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on the products listed
in Article 1 (1) (a) and (b) of Regulation (EEC) No
1418/76 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States. "

Done at Brussels, 31 August 1976.

(1) OJ No L 85, 31. 3. 1976, p. 2.
(2) O] No L 164, 22. 7. 1971, p. S.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

to the Commission Regulation of 31 August 1976 fixing the import levies on rice and
broken rice

(et / metric ton)

hexing Description of goods (e | ACR and
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
1. Paddy rice :
a) Round grain 105-85 4993
b) Long grain 104-17 4909
II. Husked rice :
a) Round grain 132:31 6316
b) Long grain 130-21 62:11
B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grain 15429 67:25
b) Long grain : 23119 10573
II. Wholly milled rice :
a) Round grain 164-32 7191
b) Long grain 247-84 11367
C. Broken rice : 63-83 29-42

(1) Subject to the application of the provisions of Article 9 of Regulation (EEC) No 706/76.

() In accordance with Regulation (EEC) No 706/76 provides that the fevies are not applied to imports into the French overseas depart-
ments of products originating in the African, Canibbean and Pacific States or in the overscas countries and territories’.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2138/76
of 31 August 1976

fixing the premiums to be added to the import levies on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice ('), and in particular Article
13 (6) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas the premiums to be added to the import
levies fixed in advance for rice and broken rice must
include a premium for the current month and a
premium for each of the following months until the
expiry of the period of validity of the import licence ;
whereas this period of validity was laid down in
Article 8 of Commission Regulation (EEC) No
2042/75 of 25 July 1975 on special detailed rules for
the application of the system of import and export
licences for cereals and rice (2), as amended by Regula-
tion (EEC) No 2088/76 (%) ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 1428/76 of 21
June 1976 (%) lays down rules for the advance fixing of
levies on rice and broken rice ;

Whereas under the terms of Regulation (EEC) No
1428/76, where the cif price for husked rice, for
milled rice or for broken rice determined on the day
on which the premiums are fixed is higher than the
cif forward delivery price for the same product, the
premium should as a general rule be equal to the
difference between these two prices; whereas the cit
price is that determined in accordance with Article 16
of Regulation (EEC) No 1418/76 on the day on which
the premiums are fixed ; whereas the detailed rules for
determining cif prices were laid down in Regulation
(EEC) No 4613/71 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 3320/75(%); whereas the cif forward
delivery price must also be determined in accordance

() OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 213, 11. 8. 1975, p. 5.
() O] No L 234, 25. 8. 1976, p. 9.
(*) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 30.
() O No L 168, 27. 7. 1971, p. 28.
() OJ No L 328, 20. 12. 1975, p. 32.

with Article 16 of Regulation (EEC) No 1418/76 but
on the basis of offers at North Sea ports ; whereas this
price must be the cif price for shipment during the
month in which the import licence is issued in the
case of imports to be effected during that month,;
whereas this price must be the cif price for shipment
during the month in which importation is expected to
take place in the case of imports to be effected during
the month following the month in which the import
licence is issued ; whereas this price must be the cif
price for shipment during the month preceding the
month in which importation is expected to take place
in the case of imports to be effected during the
remaining months for which the import licence 1s
valid ; whereas, if no offer for forward delivery is made
for shipment during a given month, this price should
be the price ruling for shipment during the last
month in which an offer for forward delivery was
made ;

Whereas the premium shall be 0 unit of account if
the cif forward delivery price is equal to the cif price
or lower by an amount not exceeding 0-25 unit of
account per metric ton

Whereas by virtue of Articles 6 and 7 of Regulation
(EEC) No 1428/76 the premium may, however, be
fixed at a higher level in exceptional circumstances
and within certain specified limits;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to ecach other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying all these provisions
that the premiums should be fixed as shown in the
table annexed to this Regulation ; whereas the amount
of the premiums should be altered only if application
of the abovementioned provisions entails a change of
more than 0-25 unit of account,
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HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The premiums to be added to the import levies fixed
in advance in respect of rice and broken rice are

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

hereby fixed as shown in the table annexed to this
Regulation.

1976.

Article 2
This Regulation shall enter into force on 1 September

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 31 August 1976 fixing the premiums to be added to the
import levies on rice and broken rice

(1. / metric ton)

CCT Current Ist period 2nd period 3ed period
heading Description of goods
No 9 10 y 12
10.06 Rice :
A. Paddy rice ; husked rice :
I. Paddy rice:
a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
II. Husked rice :
a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
B. Semi-milled  or  wholly
milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grain 0 0 0 —
b) Long grain 0 0 0 —
II. Wholly milled rice :
a) Round grain 0 0 0 e
b) Long grain 0 0 0 —

C. Broken rice
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2139/76
of 31 August 1976

fixing the average producer prices for wine

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
816/70 of 28 April 1970 laying down additional provi-
sions for the common organization of the market in
wine ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1167/76 (%), and in particular Article 4 (1) thereof,

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 816/70
provides that an average producer price must be fixed
for each type of wine for which a guide price is fixed ;
whereas this average price must be fixed for each
marketing centre for the type of wine in question on
the basis of all the facts available ;

Whereas the marketing centres for table wines are
determined in Commission Regulation (EEC) No
1020/70 of 29 May 1970 on recording quotations and
fixing average prices for table wines(®), as last
amended by Regulation (EEC) No 528/74 (%);

Whereas Article 10 of Regulation (EEC) No 1020/70
provides that the average price must be fixed on the
basis of the average of the quotations notified, parti-
cular account being taken of the extent to which these
quotations are representative, the comments of the
Member States, and the alcoholic strength and quality
of table wines which have been the subject of transac-
tions ;

Whereas arrangements for the notification by the
Member States of quotations and information related
thereto are specified in Regulation (EEC) No
1020/70 ; whereas, where this information is not avail-
able for any marketing centre, the average price for
the preceding week must be maintained ;

Whereas the average price for the type of wine in
question must be fixed per degree/hl or per hl as
appropriate ; whereas, if the Tuesday is a public
holiday, the average price must be fixed on the
following working day;

Whereas it follows from applying these rules to the
information at present available to the Commission
that the average price should be fixed as shown in the
Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The average prices referred to in Article 4 (1) of Regu-
lation (EEC) No 816/70 are hereby fixed as shown in
the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

(") O No L 99, 5. 5. 1970, p. 1.
(?) O] No L 135, 24. 5. 1976, p. 42.
() O] No L 118, 1. 6. 1970, p. 16.
() O] No L &4, 6. 3. 1974, p. 8.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX
Average prices for table wines at the various marketing centres
Type degreehl Type degreelhl
R1 Al
Béziers No_ Bordeaux 1-591
quotation Nantes 1-603
Montpellier No .
quotation Bari No,
quotation
Narbonne No -
. Cagliari No
quotation quotation
Nimes No _
. Chieti No
quotation quotation (1)
i No
Perpignan quotation Ravenna (Lugo, Faenza) 1-552
Asti No. Trapani (Alcamo) 1-517
quotation Treviso No
Firenze No quotation
quotation
Lecce No
quotation
Pescara 1-400
Reggio Emilia 1-634 u.a./hl
Treviso No
quotation A1l
Verona (for local wines) 1663
Rheinpfalz (Oberhaardt) 29-34
R 1 Rheinhessen (Hiigelland) No
quotation
Bari No The wine-growing region of the
quotation Luxembourg Moselle No
Barletta No quotation (Y
quotation
Cagliari 1-867
Lecce 1-663 A I
Taranto No
quotation Mosel-Rheingau No
‘ quotation (1)
.a./hl . . .
R T L The wine-growing region of the
Rheinpfalz-Rheinhessen (Hiigelland) No. Luxembourg Moselle quot:‘ti‘:m )
quotation

(YQuotation not taken into account in accordance with Article 10 (1) of Regulation (EEC) No 1020/70.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2140/76
of 31 August 1976

fixing the export refunds on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (), and in particular the
first sentence of the fourth subparagraph of Article 16
(2) thereof;

Having regard. to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice ?), and in particular the
fourth subparagraph of.Article 17 (2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
and Article 17 of Regulation (EEC) No 1418/76
provide that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of those Regulations and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975(%), and Article 2 of
Council Regulation (EEC) No 1431/76 of 21 June
1976 (°) laying down general rules for granting export
refunds on cereals and rice respectively and criteria for
fixing the amount of such refunds, provide that when
refunds are being fixed account must be taken of the
existing situation and the future trend with regard to
prices and availabilities of cereals, rice and broken rice
on the Community market on the one hand and
prices for cereals, rice and broken rice on the world
market on the other; whereas the same Articles
provide that it is also important to ensure equilibrium
and the natural development of prices and trade on
the markets in cereals and rice and, furthermore, to
take into account the economic aspect of the
proposed exports, and the need to avoid disturbances
on the Community market ;

Whereas Article 6 of Council Regulation (EEC) No
2744/75 of 29 October 1975 on the import and export
system for products processed from cereals and from

OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1
O] No L 130. 19. 5. 1976, p. |
O] No L 166, 25. 6. 1976, p. 1
4 OF No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 36.
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rice (®), as amended by Regulation (EEC) No
832/76 (7), defines the specific criteria to be taken into
account when the refund on these products is being
calculated ;

Whereas, on the basis of the criteria laid down in
Regulation (EEC) No 2744/75, particular account
should be taken of the prices and quantities of basic
products used to calculate the variable component of
the levy; whereas, therefore, as is laid down for the
determination of the variable component, account
should be taken of the average of the levies on the
basic products concerned during a representative
period, namely the first 25 days of the month
preceding the month of exportation; whereas this
average should be adjusted for the threshold price for
these basic products which will be in force during the
month of exportation ; whereas Articie 8 of Regula-
tion (EEC) No 2744/75 and Article 1 of Regulation
(EEC) No 1077/68 (%), as amended by Regulation
(EEC) No 2764/71 (°), provide that the amount of the
export refund should, for certain products, be reduced
by an amount equal to the production refund granted
in respect of the basic product;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in
products processed from cereals and rice that the
export refund should be fixed at an amount which
will cover the difference between Community prices
and world market prices;

Whereas when the refund is being calculated account
should be taken of the quantities of raw materials
used to determine the variable component of the
levy ; whereas the quantities of raw materials used for
certain processed products may vary according to the
end use of the product; whereas, depending on the
manufacturing process used, products other than the
main product are obtained, the quantity and value of
which may vary with the nature and quality of the
main products being manufactured ; whereas cumula-
tion of the refunds on the various products manufac-
tured by a single process from the same basic product
may make it possible, in certain cases, to export to
third countries at prices which are lower than world
market prices ; whereas the refund on certain products
should therefore be limited to an amount which,
while allowing access to the world market, will ensure

No L 281, 1. 11. 1975, p. 6S.
No L 100, 14. 4. 1976, p. 1.
No L 181, 27. 7. 1968, p. 1.
No L 283, 24. 12. 1971, p. 30.
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that the aims of the common organization of the
markets are respected ;

Whereas the refund to be granted in respect of certain
processed products should be graduated on the basis
of the ash, crude fibre, tegument, protein, fat and
starch content of the individual product concerned,
this content being a particularly good indicator of the
quantity of basic product actually incorporated in the
processed product ;

Whereas there is no need at present to fix an export
refund for manioc, other tropical roots and tubers or
flours obtained therefrom, given the economic aspect
of potential exports and in particular the nature and
origin of these products ; whereas, for certain products
processed from cereals, the insignificance of Commu-
nity participation in world trade makes it unnecessary
to fix an export refund at the present time;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for certain products according
to destination ;

Whereas Regulation (EEC) No 2806/71 (') lays down
additional rules for granting export refunds for certain
products processed from cereals and rice ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,

within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The export refunds on the products listed in Article 1
(d) of Regulation (EEC) No 2727/75 and in Article 1
(1) (c) of Regulation (EEC) No 1418/76 and subject to
Regulation (EEC) No 2744/75 are hereby fixed as
shown in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

(1) OJ No L 284, 28. 12. 1971, p. 9.

For the Commission
P.]J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEX

T

Number
in nomenclature
used for refunds

Nomenclature in simplified wording

Refund in
u.a./metric ton
(third countries)

11.01 C(I)

11.01 C (II)
11.01 D ()

11.01 D (II)
11.01 E (I)

11.01 E (II)

11.01 E (IIT)

11.01F

11.02 Al (a)

11.02 A 111 (b)
11.02 A1V (a)

11.02 A1V (b)
11.02 AV (a)

11.02 A V (b)

11.02A V ()

11.02 A VI
11.02B 1a) 1 (aa)

11.02B1a) 1 (bb)

11.02B 1 a) 2 (aa)
11.02B Ia) 2 bb) (11)

11.02B I a) 2 bb) (22)

Barley flour, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 0-9 % by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 %/ weight

Barley flour not included under No 11.01 C (I)

Oat flour, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2-3 % by
weight, of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding 1-8 %o by
weight, of a moisture content not exceeding 11 % and of which the peroxydase
is virtually inactivated

Oat flour not included under No 11.01 D (1)

Maize flour, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 1-3% by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-8 9/o by weight

Maize flour, of a fat content, referred to dry matte}, exceeding 1-3 %o but not
exceeding 1-7 %o by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 1% by weight

Maize flour not included under No 11.01 E (I) and (II)
Rice flour

Barley groats and meal, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding
1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not
exceeding 0-9 %/o by weight

Barley groats and meal not included under No 11.02 A III (a)

Oat groats and meal, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding
2:3%0 by weight, of a tegument content not exceeding 0-1%,, of a moisture
content not exceeding 11 %6 and of which the peroxydase is virtually inactivated

Oat groats and meal not included under No 11.02 A IV (a)

Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 % by weight and a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-6 %/ by weight (1)

Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding
1-3% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not
exceeding 0-8 %o by weight (1)

Maize groats and meal, of a fat content, referred to dry matter, exceeding
1-3 %/ by weight but not exceeding 1-7 %6 by weight and of a crude fibre content,
referred to dry matter, not exceeding 1-0 %/o weight (1)

Rice groats and meal

Hulled (shelled or husked) barley, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 0-9 %o by weight (2)

Hulled (shelled or husked) barley not included under No 11.02 B I a) 1 (aa) (%
Clipped oats

Hulled (shelled or husked) oats, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 2:3% by weight, of a tegument content not exceeding 0-5% of a
moisture content not exceeding 1190 and of which the peroxydase is virtually
inactivated (2)

Hulled (shelled or husked) oats, not included under No 11.02 B I a) 2 bb) (11) (%)

29-97

25-61

41-45

35-53

25-76

5678
3097

2561

53-30

4145

35-53

5678
2997

2277
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Number
in nomenclature
used for refunds

Nomenclature in simplified wording

Refund in
u.a./metric ton
(third countries)

11.02B1b) 1 (aa)

11.02B1b) 1 (bb)

11.02 B 1b) 2 (aa)

11.02 B b) 2 (bb)

11.02B Il a) (1)
11.02 C 11 (a)

11.02 CIII (b)

11.02C1V
11.02D I
11.02E1b) 1 (aa)

11.02E1b) 1 (bb)
11.02E1b) 2 (aa)

11.02 EIb) 2 (bb)

11.02E1b) 2 (cc)
ex 11.02E1I¢) (1)

ex 11.02E1I¢c) (2)

ex 11.02E1l ¢) (3)

11.02E 1l ¢) 1
11.02F 11
11.02F1V
11.02FV
11.02GI
11.02GII
11.07 Ala)

Hulled and sliced or kibbled barley, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 1% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 0:9 %o by weight (‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)

Hulled and sliced or kibbled barley, not included under No 11.02 B I b) 1 (aa)
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) ()

Hulled and sliced or kibbled oats, of an ash content, referred to dry matter, not
exceeding 2-3 %o weight, of a tegument content not exceeding 0-1 %o, of a moisture

content not exceeding 1190 and of which the peroxydase is virtually inactivated
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (2)

Hulled and sliced or kibbled oats not included under No 11.02'B I b) 2 (aa)
(‘Griitze’ or ‘Grutten’) (3)

Hulled (shelled or husked) wheat, not sliced or kibbled (*)

Pearled barley, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight (without talc) — 1st category (3) ‘

Pearled barley, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by

weight (without talc) — 2nd category (3)

Pearled oats (%)

Rye not otherwise worked than kibbled

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 1% by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-9 % by weight

Flaked barley not included under 11.02 E 1 b) 1 (aa)

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2:3 ®/o by
weight, of a tegument content not exceeding 0-1%o, of a moisture content not
exceeding 12 %6 and of which the peroxydase is virtually inactivated

Flaked oats, of an ash content, referred to dry matter, not exceeding 2-3 %o by
weight, of a tegument content exceeding 0-1% but not exceeding 1:5 %o, of a
moisture content not exceeding 129%o and of which the peroxydase is virtually
inactivated

Flaked oats not included under Nos 11.02 E 1 b) 2 (aa) and 11.02 E1 b) 2 (bb)
Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 0-9 %o by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0:7 %0 by weight

Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, not exceeding 1-3 %o by
weight and of a crude fibre content, referred to dry matter, not exceeding
0-8 %/0 by weight

Flaked maize, of a fat content, referred to dry matter, exceeding 1-3 %o but not
exceeding 1:7% by weight and of a crude fibre content, referred to dry matter,
not exceeding 196 weight

Flaked rice

Barley pellets

Oat pellets

Maize pellets

Wheat germ, whole, rolled, flaked or ground

Gerra of cereals other than wheat, whole, rolled, flaked or ground

Unroasted malt, obtained from wheat, in the form of flour

2997

24-19

39-96

3197

2997

2846

2277

47-38

38-49

10-89
7-40
77-50
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Number Refund in
in nomenclature Nomenclature in simplified wording u.a./metric ton
used for refunds (third countries)
1107 A1b) Unroasted malt, obtained from wheat, other than in the form of flour 5791
11.07 Aia) Unroasted malt, other than that obtained from wheat, in the form of flour 40-15
11.07Allh) Unroasted malt, other than that obtained from wheat, other than in the form 30-00
of flour
11.07B Roasted malt 3496
1108 A1 Maize starch 25-13
11.08 A1l Rice starch 55-28
11.08 A III Wheat starch 51-79
11.08 ATV Potato starch 2513
11.08AV Starches other than maize, rice, wheat, or potato starch 25-13
11.09 A Dried wheat gluten, of a protein content, referred to dry matter, not exceeding 94-16
82 %/o by weight (N X 6-25)
17.02B Il a) Glucose other than glucose containing, in the dry state, 99 %o or more by weight 32-78
of the pure product, in the form of white crystalline powder, whether or not
agglomerated (%)
17.02BI1'b) Glucose and glucose syrup not containing, in the dry state, 99 %0 or more by 25-13
weight of the pure product, other than glucose in the form of white crystalline
powder, whether or not agglomerated (4)
17.05B1 Flavoured or coloured glucose, in the form of white crystalline powder, whether 32.78
: or not agglomerated
17.05B1II Flavoured or coloured glucose and glucose syrup, other than in the form of 25-13
white crystalline powder, whether or not agglomerated
23.02A1a) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of 0
‘ maize or rice of a starch content not exceeding 35 %/o by weight
23.02A1b)2 Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of 0
maize or rice, of a starch content exceeding 35%c by weight, and not having
undergone a denaturing process, or of a starch content exceeding 45 %o by weight
and having undergone denaturing process
23.02A1la) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working 0
of maize or rice, of a starch content not exceeding 28°% by weight and of
which the percentage which passes through a sieve with an aperture of 02 mm
does not exceed 10%0 by weight or of which the sifted product has an ash
content, calculated on dry matter, not exceeding 1-5 %0 by weight
23.02 A1l b) Brans, sharps and other residues derived from the sifting, milling or working of 0
cereals other than maize or rice, not included under No 23.02 A I a)
23.03A1 Residues from the manufacture of starch from maize (excluding concentrated 3122
steeping liquors), of a protein content, calculated on dry matter, not exceeding
63 %0 by weight (N X 6-25)

(*) The export refund is paid in respect of maize groats and meal :

— of which a percentage not exceeding 30 % passes through a sieve with an aperture of 315 microns,
— of which a percentage not exceeding 5 % of product passes through a sieve with an aperture of 150 microns.

(M ‘Hulled grains’ are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968,
p. 46).

™ 'Pe:éied grains’ are grains corresponding to the definition given in the Annex to Regulation (EEC) No 821/68 (O] No L 149, 29. 6. 1968,
p. 46).

(9 Pursuant to Regulation (EEC) No 2730/75 the product falling within subheading 17.02 B I enjoys the same export refund as the product falling
within subheading 17.02 B II.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2141/76
of 31 August 1976

fixing the export refunds on cereal-based compound feedingstuffs

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (?), and in particular the
first sentence of the fourth subparagraph of Article 16
(2) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 of Regulation (EEC) No 2727/75
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 2 of Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds(?),
provides that when refunds are being fixed account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to prices and availabilities of cereals
on the Community market on the one hand and
prices for cereals and cereal products on the other;
whereas the same Article provides that it is also impor-
tant to ensure equilibrium and the natural develop-
ment of prices and trade on the cereal markets;

Whereas it follows from applying rules and criteria to
the present situation on the market in cereal-based
compound feedingstuffs that the export refund should
be fixed at an amount which will cover the difference
between Community prices and world market prices ;

Whereas Article 7 (1) of Council Regulation (EEC) No
2743/75 of 29 October 1975 on the system to be
applied to cereal-based compound feedingstuffs (%),
provides that, when export refunds on cereal-based
compound feedingstuffs are being fixed, only the
products normally used in the manufacture of

() OJ No L 281, 1. 1. 1975, p. 1.
() O] No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
(*) O] No L 281, L. 11. 1975, p. 60.

compound feedingstuffs for which a refund may be
fixed should be taken into account;

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1913/69
of 29 September 1969 on the granting and the
advance fixing of the export refund on cereal-based
compound feedingstuffs (°), as amended by Regulation
(EEC) No 3116/75 (8), provides that calculation of the
export refund must be based on the levy applicable to
maize; whereas this calculation must also take
account of the cereal products content ; whereas, there-
fore, in the interest of simplification, compound
feedingstuffs should be placed in categories and the
refund for each category should be fixed on the basis
of a quantity of maize which is representative of the
usual cereal products content for the category
concerned ; whereas, futhermore, the amount of the
refund must also take into account the possibilities
and conditions for the sale of those products on the
world market, the need to avoid disturbances on the
Community market and the economic aspect of the
export ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the refund for compound feedingstuffs
according to destination ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refund must be fixed once a month;
whereas it may be altered in the intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

() OJ No L 246, 30. 9. 1969, p. 11.
(6) OJ No L 309, 29. 11. 1975, p. 64.
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HAS ADOPTED THIS REGULATION : to Regulation.(EEC) No 2743/75 are hereby fixed as
shown in the Annex to this Regulation.
Article 1 Article 2
The export refunds on the compound feedingstuffs This Regulation shall enter into force on 1 September
covered by Regulation (EEC) No 2727/75 and subject 1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 31 August 1976.
For the Commission

P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX
; Special Refund in
ccT g‘\zadmg specification Nomenclature in simplified wording u.a./metric ton
for refund (third countries}
23.07B1 Preparations of a kind used in animal feeding, covered by

Regulation (EEC) No 2743/75, containing starch, glucose or glucose
syrup falling within subheadings 17.02 B and 17.05 B or milk
products (falling within heading Nos 04.01, 04.02, 04.03 and 04.04
and subheadings 17.02 A and 17.05 A):

of a milk powder content of less than 50% by weight and of
cereal products (!} content by weight :

3010 — Exceeding 5 %/s but not exceeding 15 %o 2:96
4010 — Exceeding 15 %o but not exceeding 30 % 7-40
5010 — Exceeding 30 %o but not exceeding 50 %o 13-32
6010 — Exceeding 50 %0 but not exceeding 65 %o 1777
7010 — Exceeding 65 %o " 2221

1) ‘Cereal products’ means the products falling within Chapter 10 and heading Nos 11.01 and 11.02 (excluding subheading 11.02 G) of th-
Common Customs Tariff.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2142/76
of 31 August 1976

fixing the amounts applicable as compensatory amounts for cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, N

Having regard to the Treaty of Accession ('),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2757/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for the system of accession compensatory
amounts for cereals(?), as amended by Regulation
(EEC) No 1620/76 (}), and in particular Article 7
thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1435/76 of 21 June 1976 laying down general rules
for the system of accession compensatory amounts for
rice and fixing these amounts for certain products (%),
and in particular Article 5 thereof,

Whereas compensatory amounts for cereals and rice
were fixed by Council Regulations (EEC) No 2757/75,
(EEC) No 1435/76 and by Commission Regulation
(EEC) No 1895/76 of 30 July 1976 fixing, for the
1976/77 marketing year, the accession compensatory
amounts for certain categories of cereals, for rice and
for processed products derived from cereals or rice (°) ;
whereas, however, where the situation envisaged in
Article 7 (1) of Regulation (EEC) No 2757/75 and in
Article § (1) of Regulation (EEC) No 1435/76 occurs,
it is for the Commission to decide, in accordance with
these Articles and in respect of the products
concerned, the amounts applicable as compensatory
amounts in trade between the Community as origi-
nally constituted and the new Member States and

between the latter and third countries; whereas it
should be recalled that the amounts applicable in
trade between each new Member State and third coun-
tries and which are deducted from levies and refunds
are the same as those applicable in trade between the
Community as originally constituted and each of the
new Member States,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amounts applicable as compensatory amounts in
trade between the Community as originally consti-
tuted and the new Member States and between the
latter and third countries are :

— in the case of products referred to in Articles 1
and 2 (1) and in subparagraph 1 of Article 2 (3) of
Regulation (EEC) No 2757/75, those shown in
Annex A;

— in the case of products referred to in Article 1 of
Regulation (EEC) No 1435/76 and for paddy rice,
semi-milled and non-milled rice, those shown in
Annex B;

— in the case of products falling under Article 1 (c)
and (d) of Regulation (EEC) No 2727/75 and
Article 1 (1) (c) of Regulation (EEC) No 1418/76
those shown in Annex C.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

J No L 73, 27. 3. 1972, p. 5.
J No L 281, 1. 11. 1975, p. 104,
OJ No L 180, 6. 7. 1976, p. 2.
OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 47.
OJ No L 207, 31. 7. 1976, p. I.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission
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ANNEXE A — BILAG A — ANHANG A — ALLEGATO A — BIJLAGE A — ANNEX A

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i cereali
Beleb, der skal anvendes som udligningsbeleb for korn
Fiir Getreide als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige
Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les céréales
Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor granen

Amounts applicable as compensatory amounts for cereals

(RE/UC/1t.a./1000 kg,

Numéro du tarif douanier commun

Position i den falles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL UK
Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

CCT heading No

10.01 A (1) 4,28 312 18-58
10.01 B 5,68 5-93 27-00
10.02 _— 670 19-93
10.03 3,59 6-14 17-48
10.04 3,45 5-87 16-12
10.05 B — 7-25 16-68
10.07B — 597 16-52
10.07 C —_ 7-46 16-57

(") Le montant applicable pour le froment tendre ayant été rendu impropre d la consommation humaine par la
dénaturation visée a I’article 7 du réglement (CEE) n° 2727/75 est celui applicable pour I'orge.

(1) Belabet for blad hvede, der efter bestemmelserne i artikel 7 i forordning (EQF) nr. 2727/75 ved denaturering er
blevet gjort uegnet til menneskefede, er det, der anvendes for byg.

(1) Der Betrag fiir Weichweizen, der durch Denaturierung im Sinne des Artikels 7 der Verordnung (EWG) Nr, 2727/75
fiir die menschliche Ernidhrung ungeeignet gemacht wurde, ist der fiir Gerste anwendbare Ausgleichsbetrag.

(1) L’importo applicabile al frumento tenero reso inadatto al consumo umano in seguito alla denaturazione di cui
all’articolo 7 del regolamento (CEE) n. 2727/75 ¢ quello applicabile all’orzo.

(") Voor zachte tarwe die voor menselijke consumptie ongeschikt is gemaakt door de denaturering als bedoeld in
artikel 7 van Verordening (EEG) nr. 2727/75 is het bedrag voor gerst van toepassing.

(*) The amount for common wheat rendered unfit for human consumption by denaturing as specified in Article 7
of Regulation (EEC) No 2727/75 shall be that applicable to barley.
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ANNEXE B — BILAG B — ANHANG B — ALLEGATO B — BIJLAGE B — ANNEX B

Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per il riso e le rotture di riso

Belob, der skal anvendes som udligningsbeleb for ris og brudris

A
Fiir Reis und Bruchreis als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betrige

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour le riz et les brisures

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor rijst en breukrijst

Amounts applicable as compensatory amounts for rice and broken rice

(RE/UC/u.a./1000 kg)

Numéro du tarif douanier commun
Position i den falles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune DK IRL Uk
Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

CCT heading No

10.06 Ala) 35,78 35-75 3575
10.06 A1Db) 40,37 40-37 40-37
10.06 A1l a) 44,69 4469 44-69
10.06 A1l b) 50,46 50-46 50-46
10.06 B1a) 54,14 54-14 54-14
10.06 B1Db) 68,22 68-22 68-22
10.06 B II a) 57,66 57-66 57-66
10.06 B I1 b) 73,13 7313 73-13
10.06 C 21,32 21-32 21-32
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ANNEXE C — BILAG C — ANHANG C — ALLEGATO C — BIJLAGE C — ANNEX C
Importi applicabili a titolo di importi di compensazione per i prodotti trasformati dei cereali
e del riso

Belob, der skal anvendes som udligningsbelob for produkter, der er forarbejdet pi basis af
korn og ris

Fiir Getreide- und Reisverarbeitungserzeugnisse als Ausgleichsbetrige anzuwendende Betriige

Montants applicables au titre des montants compensatoires pour les produits transformés A
base de céréales et de riz

Als compenserende bedragen toe te passen bedragen voor op basis van granen en rijst
verwerkte produkten

Amounts applicable as compensatory amounts for products processed from cereals or rice

(RE/UC/11.4.11 000 kg)

Numéro du tarif douanier commun

Position i den falles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comunc DK IRL UKk
Nr. van het gemeenschappelijk

douanetarief

CCT heading No

07.06 A 0,65 1-11 315
11.01 A (1) 5,76 3-88 24-44
11.01 B (1) — 8:89 26-33
11.01 C (1) 5,03 8:60 24-47
11.01D (4 4,83 8:22 22-57
11.01EI (1) — 10-15 23-35
11.01 EII(Y) — 7-40 17-01
11.01 F (1) 22,60 2260 22:60
11.01 G (1) — 7-61 16-90
11.02 ATa) (1) 8,01 8:38 38:00
11.02 ATb) (1) 6,22 419 26-40
11.02 ATL (1) ' —_ 9-38 27-90
11.02 A III (1) 5,03 8-60 24-47
11.02 A1V () 4,83 822 22-57
11.02A Va)1(Y — 10-15 2335
11.02AVa)2(Y) —_ 10-15 23:35
11.02A VD) (V) — 7-40 17-01
11.02 A VI(Y) 22,60 22-60 22-60
11.02 A VII () — 7-61 16-20
11.02B1a) 1 (%) 5,03 8-60 24-47
11.02B 1 a) 2 aa) 3,52 5-99 16-44
11.02 B 1a) 2 bb) () 4,83 822 2257
11.02B1b)1(Y) 5,03 8-60 2447
11.02B1b)2 (1) 4,83 822 2257
11.02 B [T a) (1) 5,69 4-15 2471
11.02BIIDb) (1) — 891 2651
11.02B Il c) (*) — 10-15 23-35
11.02BIId) (1) — 10-44 23-20
11.02CI(Y) 5,99 4-37 26-01
11.02CII () —_ 9-38 27-90
11.02CHI (Y 5,03 8-60 24-47
11.02CIV (Y 4,83 8-22 22:57
11.02CV (1) — 10-15 23-35
11.02 C VI (1) — 10-44 23-20
11.02D 1Y) 4,37 318 1895
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(RE/UC/u.a./1000 kg!

Numéro du tarif douanier commun
Position i den felles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs

N. della tariffa doganale comune bK IRL UK
Nr. van het gemeenschappelijk

douanctarief

CCT heading No

11.02DII (Y —_ 6-83 20-33
11.02 D I (1) 3,66 626 17-83
11.02D IV (1) 3,52 599 16-44
11.02D V (1) — 7-40 17-01
11.02D VI (1) — 7-61 1690
11.02E1a)1(Y) 3,66 6-26 17-83
11.02EIa)2(Y) 3,52 599 16-44
11.02EIb)1(Y) 5,03 8-60 24-47
11.02E1Ib) 2 (1) 4,83 8:22 22-57
11.02E 1l a) (1) 5,99 4-37 26-01
11.02EIIb) (1) —_ 9-38 27-90
11.02E1l c) () _ 10-15 23-35
11.02E 1 d) 1 (1) 29,85 29-85 29.85
11.02E11d) 2 (1) — 10-44 23-20
11.02FI(Y) 4,37 3-18 18-95
11.02FII (%) — 6-83 20-33
11.02 FIII (%) 3,66 6:26 17-83
11.02 FIV (1) 3,52 599 1644
11.02FV (Y — 7-40 17-01
11.02 F VI () 21,75 2175 2175
11.02 F VII (1) — 7-61 1690
11.02G1 1,07 078 465
11.02G I — 1-81 4-17
11.06 A 0,65 1-11 315
11.06 B1 — — 431
11.06 B1I -— 11-67 26-85
11.07 Ala) 7,62 5-55 33-07
11.07 A1b) 5,69 4-15 24-71
11.07 All a) 6,39 10-93 31411
11.07 AIIb) 4,77 8-17 2325
11.07 B 5,56 9:52 27-09
11.08 Al — — 4-31
11.08 A1l 6,26 626 626
11.08 A Il — —_ —
11.08 A1V — — 431
11.08AV _ — 431
11.09 A — j— P
17.02 B 1l a) (2) — _ 563
17.02B 1l b) (3) —_— — 431
17.05B1 — _ 563
17.05 BII — — 431
23.02A1a) 0,63 1-32 422
23.02A1b) 0,63 1-32 422
23.02A1la) 0,63 132 422
23.02A11b) 0,63 1-32 422
23.03A1 — — 536
23.07B1la)1 — 1-16 2.67
23.07B1a)2 — 116 267
23.07BIb) 1 — 3.63 8-34
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(RE/UC/u.a./1000 kg)

Numéro du tarif douanier commun
Position i den falles toldtarif

Nr. des Gemeinsamen Zolltarifs
N.

Nr. van het gemeenschappelijk
douanetarief

CCT heading No

della tariffa doganale comune DK IRL vK

23.07B1b)2 — 363 8:34
23.07BIc) 1 — 5-44 12-51
23.07BIc)2 ) — 5-44 12-51

(Y) Pour la distinction entre les produits des n°® 11.01 et 11,02, d’une panci et ceux de la sous-position 23.02 A,

(

(

)

=

(

9]

"

®

d’autre part, sont considérés comme relevant des n° 11.01 et 11.02 les produits ayant simultanément :

— une teneur en amidon (déterminée d’aprés la méthode polarimétrique Ewers modifiée) supérieure & 45 %
(en poids) sur matiére séche,

— une teneur en cendres (en poids) sur matiére séche (déduction faite des mati¢res minérales ayant pu &tre
ajoutées) inférieure ou égale 1,6 % pour le riz, 2,5 % pour le froment et le seigle, 3% pour Porge,
4 % pour le sarrasin, 5 % pour I’avoine et 2 % pour les autres céréales.

Les germes de céréales, méme en farines, relévent en tout cas du n° 11.02.

Med henblik pi sondringen mellem varer tariferet under pos. 11.01 og 11.02 pi den enc side og under

pos. 23.02 A pd den anden side anses som tariferet under pos. 11.01 og 11.02 varer, der samtidig har

— et indhold af stivelse (bestemt ved Ewers modificerede polarimetriske metode) pid over 45 vagtprocen,
beregnet pa grundlag af tersubstansen,

— et askeindhold (efter fradrag af eventuelle tilsatte mineralske stoffer) pid 1,6 vagtprocent eller derunder for
ris, 2,5 vagtprocent eller derunder for hvede og rug, 3 vagtprocent eller derunder for byg, 4 vagtprocent
eller derunder for boghvede, 5 vazgtprocent eller derunder for havre og 2. vagtprocent eller derunder for de
pvrige kornsorter, beregnet pd grundlag af tersubstansen.

Kim af korn samt mel deraf tariferes under alle omstendigheder under pos. 11.02.

Fiir die Abgrenzung der Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 von denen der Tarifstene 23.02 A gelten
als Erzeugnisse der Tarifnummern 11.01 und 11.02 Erzeugnisse, die gleichzeitig folgendes aufweisen :

— cinen auf den Trockenstoff bezogenen Stirkegehalt (bestimmt nach dem abgeinderten polarimetrischen
Ewers-Verfahren) von mehr als 45 Gewichtshundertteilen,

— cinen auf den Trockenstoff bezogenen Aschegehalt (abziiglich etwa zugesetzter Mineralstoffe), der bei Reis
1,6 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Weizen und Roggen 2,5 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Gerste 3 Gewichtshundertteile oder weniger, bei Buchweizen 4 Gewichtshundertteile oder weniger, bei
Hafer 5§ Gewichtshundertteile oder weniger und bei anderen Getreidearten 2 Gewichtshundertteile oder
weniger betrigt,

Getreidekeime, auch gemahlen, gehoren auf jeden Fall zur Tarifnummer 11.02.

Per la distinzione tra i prodotti delle voci nn. 11.01 e 11.02 da un lato, ¢ quelli della sottovoce 23.02 A
dali’altro, si considerano come appartenenti alle voci nn. 11.01 e 11.02 i prodotti che abbiano simultaneamente :
— un tenore in amido (determinato in base al metodo polarimetrico Ewers modificato), calcolato sulla materia
secca, superiore al 45 % (in peso),
— un tenore in ceneri (in peso), calcolato sulla materia secca (dedotte le sostanze minerali che possono essere
state aggiunte), inferiore o pari a 1,6 % per il riso, a 2,5 % per il frumento e la segala, a 3 % per I'orzo
a 4% per il grano saraceno, a 5 % per ’avena ed a 2% per gli altri cereali.
I germi di cereali, anche sfarinati, rientrano comunque nella voce n. 11.02.

Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onder-

verdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten die

tegelijkertijd :

.— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers}) van meer
dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen), berekend op de droge
stof, van ten hoogste : 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en rogge, 3 ge-
wichtspercenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, S gewichtspercenten voor haver en 2 ge-
wichtspercenten voor andere granen.

Graankiemen ook indien gemalen, vallen in elk geval onder nummer 11.02.

For the purppose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those

falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those

meeting the following specifications :

— a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter, exceeding
45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals) not exceeding
l-g% for lrict:, 2-5 % for wheat and rye, 3% for barley, 4% for buckwheat, 5%, for oats and 2% for
other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.

Le produit relevant de la sous-position tarifaire 17.02 B I est, en vertu du réglement (CEE) n°® 2730/75, soumis
au méme montant compensatoire que ceux relevant de la sous-position 17.02 B II.

Das zu Tarifstelle 17.02 B I gehorende Erzeugnis unterliegt auf Grund der Verordnung (EWG) Nr. 2730/75 dem
gleichen Ausgleichsbetrag wie die Waren der Tarifstelle 17.02 B II.

Tale prodotto di cui alla sottovoce tariffaria n. 17.02 B 1 & soggetto, a norma_del re%olamcnto (CEE) n. 2730/75
allo stesso importo compensativo previsto per i prodotti di cui alla sottovoce 17.02 B 1II.
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() Dit produke dat valt onder onderverdeling nr. 17.02 B I is, krachtens Verordening (EEG) nr. 2730/7) onderworpen
aan hetzelfde compenserende bedrag als de produkten vallende onder onderverdeling nr. 17.02 B

®) Pursuant to Regulation (EEC) No 2730/75, the product falling within subheading 17.02 B I is sub)ect to the
compensatory amount as products falling within subheading 17.02 B II.

® Denne vare, der henherer under pos. 17.02 B I, er i medfer af forordning (EQF) nr. 2730/75 underkastet samme
udligningsbelob som varer henharende under pos. 17.02 B II.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2143/76
of 31 August 1976

fixing the basic amount of the import levy on syrups and certain other sugar
products

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar (), as last amended by
Regulation (EEC) No 1487/76(?), and in particular
Article 15 (7) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 15 (1) of Regulation (EEC) No
3330/74 provides for charging a levy on imports of
the products listed in Article 1 (1) of that Regulation ;

Whereas the levy on the products listed in Article 1
(1) (d) of Regulation (EEC) No 3330/74 must be calcu-
lated, where appropriate, at a standard rate on the
basis of the sucrose content (including other sugars
expressed as sucrose) of the product concerned and of
the levy on white sugar; whereas, however, the levies
on maple sugar and maple syrup are limited to the
amount resulting from application of the rate of duty

bound within GATT ;

Whereas Article 7 of Commission Regulation (EEC)
No 837/68 of 28 June 1968 on detailed rules for the
application of levies on sugar (%), as amended by Regu-
lation (EEC) No 1491/70 (%), provides that the basic
amount of the levy for 100 kilogrammes of product
must be fixed per percentage of sucrose content;

Whereas the basic amount of the levy must be equal
to one hundredth of the average of the levies appli-
cable to 100 kilogrammes of white sugar during the
first twenty days of the month preceding the month
for which the basic amount of the levy is fixed;
whereas, however, the levy applicable to white sugar
on the day of the fixing of the basic amount must be
substituted for the average of the levies, where that
levy differs by at least 0-40 unit of account from that
average ;

Whereas the basic amount must be fixed cvery
month ; whereas it must, however, be altered during

() OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. I.
() O] No L 167, 26. 6. 1976, p. Y.
(}) OJ No L 151, 30. 6. 1968, p. 42.
(*) OJ No L 165, 28. 7. 1970, p. 8.

the period between the day on which it is fixed and
the first day of the month following the month for
which the basic amount is applicable, if the levy on
white sugar differs by at least 0-40 unit of account
from the average referred to above orfrom the levy on
white sugar used to fix the basic amount ; whereas, in
this case, the basic amount must be equal to one
hundredth of the levy on white sugar used to calculate
the alteration ;

Whereas, if the levy system is to operate normally,
levies should be calculated on the following basis:

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the basic amount thus fixed must be adjusted
on the basis of variations in the threshold price for
white sugar occurring between the month in which
the basic amount is fixed and the period of applica-
tion ; whereas this adjustment, equal to one hundredth
of the difference between these two threshold prices,
must be deducted from or added to the basic amount
in the circumstances provided for in Article 7 (6) of
Regulation (EEC) No 837/68,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The basic amount of the import levy on the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No
3330/74 is hereby fixed, per 100 kilogrammes of
product, at 0-1546 unit of account per percentage
point of sucrose content.

Article 2

This Regulation shall ¢nter into force on | September
1976.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 31 August 1976.
For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2144/76
of 31 August 1976

fixing the export refunds on syrups and certain other sugar products exported in
the natural state

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
3330/74 of 19 December 1974 on the common organi-
zation of the market in sugar ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1487/76 (?), and in particular the
first sentence of the last subparagraph of Article 19 (2)
thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 19 of Regulation (EEC) No 3330/74
provides that the difference between quotations or
prices on the world market for the products listed in
Article 1 (1) (d) of that Regulation and prices for those
products within the Community may be covered by
an export refund ;

Whereas Article 8 of Council Regulation (EEC) No
766/68 of 18 June 1968 laying down general rules for
granting export refunds on sugar (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 1489/76 (%), provides that the
export refund on 100 kilogrammes of the products
listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No
3330/74 is equal to the basic amount muitiplied by
the sucrose content, including, where appropriate,
other sugars expressed as sucrose ; whereas the sucrose
content of the product in question is determined in
accordance with the provisions of Article 13 of
Commission Regulation (EEC) No 394/70 of 2 March
1970 on detailed rules for granting export refunds on
sugar (°), as amended by Regulation (EEC) No
1499/76 (%) ;

Whereas Article 7 of Regulation (EEC) No 766/68
provides that the basic amount of the refund on
sorbose exported in the natural state must be equal to
the basic amount of the refund less one hundredth of
the production refund applicable pursuant to Council
Regulation (EEC) No 765/68 of 18 June 1968 laying
down general rules for the production refund on sugar
used in the chemical industry (¢), as last amended by
Regulation (EEC) No 3058/75(3), to the products
listed in Annex I to the last mentioned Regulation ;

(') OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 9.
() O No L 143, 25. 6. 1968, p. 6.
() O] No L 167, 26. 6. 1976, p. 13.
(5) OJ No L 50, 4. 3. 1970, p. 1.

{t) OJ No L 167, 26. 6. 1976, p. 29.
(') OJ No L 143, 25. 6. 1968, p. L.
(*) O] No L 306, 26. 11. 1975, p. 3.

Whereas the basic amount of the refund on the other
products listed in Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC)
No 3330/74 exported in the natural state must be
equal to one hundredth of an amount which takes
account, on the one hand, of the difference between
the intervention price for white sugar for the Commu-
nity area with the largest surplus for the month for
which the basic amount is fixed and quotations or
prices for white sugar on the world market and, on
the other, of the need to establish a balance between
the use of Community basic products in the manufac-
ture of processed goods for export to third countries
and the use of third country products brought in
under inward processing arrangements ;

Whereas the application of the basic amount may be
limited to some of the products listed in Article 1 (1)
(d) of Regulation (EEC) No 3330/74;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 225 %, a rate of exchange based
on their effective parity ;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the refunds referred to above must be fixed
every month; whereas they may be altered in the
intervening period ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Sugar,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refund to be granted on the products listed in
Article 1 (1) (d) of Regulation (EEC) No 3330/74,
exported in the natural state, is hereby fixed as shown
in the Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.



1. 9. 76 Official Journal of the European Communities No L 240/29

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 31 August 1976.
For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 31 August 1976 fixing the export refunds on syrups and
certain other sugar products exported in the natural state

(1.a/100 kg

coT Basic amount
heading Description of goods per perceatage
No point of sucrose
content (1)
17.02 : Other sugars; sugar syrups; artificial honey (whether or not
mixed with natural honey); caramel :
ex D. Other sugars and syrups, excluding sorbose 00875
E. Artificial honey (whether or not mixed with natural
honey) 00875
ex F. Caramel made from sugar falling within heading No
17.01 0-0875
17.08 Flavoured or coloured sugars, syrups and molasses, but not
including fruit juices containing added sugar in any proportion :
ex C. Other, excluding flavoured or coloured molasses 0-0875

(") The basic amount 1s not applicable to syrups which are less than 85 % pure (Regulation (EEC) No 394/70). Sucrose content is deter-

mined in accordance with Article 13 of Regulation (EEC) No 394/70.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2145/76
of 31 August 1976

fixing the export refund on olive oil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Economic Community,
)

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (3),

Having regard to Council Regulation No 162/66/EEC
of 27 October 1966 on trade in oils and fats between
the Community and Greece (%),

Having regard to Council Regulation No 171/67/EEC
of 27 June 1967 on export refunds and levies on olive
oil (¥), as last amended by Regulation (EEC) No
2429/72(5), and in particular the first sentence of
Article 7 thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 18 of Regulation No 136/66/EEC
provides that, where prices within the Community are
higher than world market prices, the difference
between these prices may be covered by a rcfund
when olive oil is exported to third countries ;

Whereas Article 8 of Regulation No 162/66/EEC
provides that Article 18 of Regulation No 136/
66/EEC and the measures taken in application thereof
apply, subject to the provisions of the Agreement esta-
blishing an Association between the European
Economic Community and Greece, to trade between
the Community and Greece ;

Whereas the rules and other provisions for fixing and
granting export refunds on olive oil are contained in
Regulation No 171/67/EEC and (EEC) No 616/72 (%),
as amended by Regulation (EEC) No 503/76 (%) ;

Whereas Article 2 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund must be the same for the
whole Community ;

Whereas Article 3 of Regulation No 171/67/EEC
provides that when the refund on olive oil is being
fixed account must be taken of :

J No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
J No L 175, 29. 6. 1973, p. §.

] No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
O] No 130, 28. 6. 1967, p. 2600/67.
O] No L 264, 23. 11. 1972, p. I.
OJ No L 78, 31. 3. 1972, p. L.

O] No L §9, 6. 3. 1976, p. 26.

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of olive oil on
the Community market and prices for olive oil on
the world market;

— the aims of the common organization of the
market in olive oil which are to ensure equili-
brium and the natural development of prices and
trade on this market;

— the need to avoid disturbances on the Community
market ; and

— the economic aspect of the proposed exports ;

Whereas, furthermore, Article 4 of Regulation No
171/67/EEC provides that the said refund must be
fixed in accordance with the following criteria :

— olive oil prices in the main producing areas of the
Community ;

— the most favourable quotations recorded on the
various markets of importing third countries and
Greece ; and

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets in the main
producing areas to ports or other points of export
in the Community, as well as costs incurred in
placing the goods on the world market;

Whereas Article 5 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund on olive oil may be varied
according to destination where the world market situa-
tion or the specific requirements of certain markets
make this necessary ;

Whereas Article 7 of Regulation No 171/67/EEC
provides that the refund must be fixed at least once
every month ; whereas it may, if necessary, be altered
in the intervening period ;

Whereas it follows from applying these rules and
other provisions to the present situation on the
market in olive oil and in particular to olive oil prices
within the Community and on the markets of third
countries and Greece that the refund should be fixed
at the amounts shown in the Annex to this Regula-
tion ;
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Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 225 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products listed in Article 1 (2) (c)
of Regulation No 136/66/EEC, exported to third coun-
tries and Greece, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

Refund in u.a./100 kg applicable to olive oil from 1 September 1976

CCT heading No Description of goods Refund
15.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or purified :
A Olive oil :
I Having undergone a refining process :
a) Obtained by refining virgin olive oil, whether or not blended with virgin
olive oil :

on the Mediterranean

I Other :

a) Virgin olive oil :

on the Mediterranean

In immediate packings of a net capacity of 5 kg or less :
— on export to European third countries excluding Greece and third countries

— on exports to other third countries excluding Greece, European third countries
and third countries on the Mediterranean 7-000

In immediate packings of a net capacity of 5 kg or less :
— on export to European third countries excluding Greece and third countries

— on exports to other third countries excluding Greece, European third countries

4-000

4-000

i and third countries on the Mediterranean 7-000
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2146/76
of 31 August 1976

fixing the export refund on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (2),

Having regard to Council Regulation No 162/66/EEC
of 27 October 1966 on trade in oils and fats between
the Community and Greece (%),

Having regard to Council Regulation No 142/67/EEC
of 21 June 1967 on export refunds on colza, rape and
sunflower seeds (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2429/72(%), and in particular the first
sentence of Article 2 (3) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 28 of Regulation No 136/66/EEC
provides that a refund may be granted on exports to
third countries of oil seeds harvested within the
Community ; whereas the amount of this refund may
not exceed the difference between prices within the
Community and prices on the world market where
the former are higher than the latter ; whereas Article
21 of Regulation No 136/66/EEC provides that, at
present, Article 28 of that Regulation applies only to
colza, rape and sunflower seeds ;

Whereas Article 8 of Regulation No 162/66/EEC
provides that Article 28 of Regulation No 136/
66/EEC and measures taken in application thereof
apply, subject to the provisions of the Agreement esta-
blishing an Association between the European
Economic Community and Greece, to trade between
the Community and Greece ;

) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
) O] No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
) OJ No 197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
) O] No 125, 26. 6. 1967, p. 2461/67.
) OJ No L 264, 23. 11. 1972, p. L.

Whereas Article 3 of Regulation No 142/67/EEC
provides that when the refund is being calculated
account must be taken of prices ruling on the various
Community markets which are representative from
the point of view of processing and exportation ; the
most favourable quotations recorded on the various
markets of importing third countries and Greece, and
costs incurred in placing the goods on the world
market ; whereas, when the amount of the refund is
being fixed, account must also be taken of the level of
market prices within the Community for the oil seeds
referred to in Article 21 of Regulation No 136/
66/EEC and the future trend of these prices ; whereas,
furthermore, account should be taken of the economic
aspect of the proposed exports and the situation in the
Commrunity regarding the supply of and demand for
these seeds;

Whereas Article 1 of Commission Regulation (EEC)
No 651/71 of 29 March 1971 on certain detailed rules
for the application of export refunds on oil seeds (%),
provides that the amount of the refund must be calcu-
lated on the basis of the weight of exported seeds;
whereas this weight must be adjusted to take account
of any differences between the percentages of mois-
ture and impurities found to exist and those used to
define the standard quality for which the target price
is fixed; whereas, when this adjustment is being
made, the weight of the exported seeds must be
increased by the amount of the difference between the
actual moisture and impurities content and that used
to define the standard quality if the former is lower
than the latter; whereas, if the opposite applies, the
weight of the exported seeds must be reduced by the
same amount;

Whereas the standard quality referred to above is
defined in Annex III of Council Regulation (EEC) No
833/76 of 6 April 1976 fixing certain prices and other
amounts applicable in agriculture for the 1976/77
marketing year (7) ;

Whereas Article 2 of Regulation No 142/67/EEC
provides that the refund may be varied according to
destination where the world market situation or the
specific requirements of certain markets make this
necessary ;

(¢) OJ No L 75, 30. 3. 1971, p. 16.
(") O] No L 100, 14. 4. 1976, p. 12.
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Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 225 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas it follows from applying these rules and
criteria to the present situation on the market in oil
seeds, and in particular to quotations or prices for
these products within the Community and on the
markets of third countries and Greece, that the refund
should be fixed at the amounts shown in the Anneéx
to this Regulation for those products for which the
marketing year has already begun;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Oils and Fats,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The refunds on the products referred to in Article 21
of Regulation No 136/66/EEC, exported to third coun-
tries and Greece, are hereby fixed as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

For the Commission

P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

Refund applicable to oil seeds from 1 September 1976

(1.4./100 kgj
cCT
heading Description of goods Refund
No
ex 12.01 Colza and rape seed, other than for sowing 0
ex 1201 Sunflower seed, other than for sowing —
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2147/76
of 31 August 1976

fixing the minimum import levies on olive oil

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC
of 22 September 1966 on the establishment of a
common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (2),

Having regard to Council Regulation No 162/66/EEC
of 27 October 1966 on trade in oils and fats between
the Community and Greece (%),

Having regard to Council Reguation (EEC) No 601/76
of 15 March 1976 laying down special measures in
particular for the determination of the offers of olive
oil on the world market (*), and in particular Article 2
(3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
602/76 of 15 March 1976 laying down special
measures in particular for the determination of the
offers of olive oil on the Greek market (%), and in parti-
cular Article 2 (3) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil from
Algeria (¢), and in particular Article S thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil from
Morocco (7), and in particular Article 5 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil from
Tunisia (%), and in particular Article 5 thereof,

Whereas, in Regulation (EEC) No 1362/76 of 14 June
1976 (°), the Commission decided to use the tendering
procedure to fix the levies on olive oil;

Whereas Article 4 of Commission Regulation (EEC)
No 1046/76 of 4 May 1976 on detailed rules for the

] No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
197, 29. 10. 1966, p. 3393/66.
L 72, 18. 31976, p. 1.
L 72, 18. 3. 1976, p. 3.
L 169, 28. 6. 1976, p. 24.
L 169, 28. 6. 1976, p. 43.
L 169, 28. 6. 1976, p. 9.
L 154, 15. 6. 1976, p. 13,
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implementation of the special measures for the deter-
mination of offers of olive oil on the world market
and the Greek market (19), lays down the criteria for
fixing the rate of the minimum levy;

Whereas that rate must be fixed for each of the
products concerned on the basis of an examination of
the world or Greek markets and of the Community
market, and also of the levy rates indicated by the
tenderers ;

Whereas account should be taken of the oil content of
products other than olive oil; whereas, however, no
levies are applied to imports of oil-cake and other resi-
dues falling within subheading 23.04 A of the
Common Customs Tariff and having an oil content of
not more than 3 % ;

Whereas account should be taken in applying the levy
of the provisions of the agreements between the
Community and certain non-member countries ;
whereas, in particular, the levy must be calculated on
the basis of the levy to be collected on imports from
non-member countries ;

Whereas the application of the rules described above
to the levy rates submitted by tenderers between 16
and 23 August 1976 results in the fixing of the
minimum levies as shown in the Annex to this Regu-
lation, '

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

For the period from 1 to 15 September 1976, the
minimum levies on imports of olive oil shall be as
shown in the Annex.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

(1% OJ No L 119, 6. 5. 1976, p. 7.
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 31 August 1976.
For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX
(ua. /100 kg)
CCT
heading Greece Non-member countries

No
0701 NII 8-000 15-:000
0703 A1l 8-000 14:000
1507 Ala) 45-000 §2:000 ()
1507 A1b) : 61-000 112:000 (3)
15.07 Al a) 40000 71:000 ()
15.07 A1l'b) 40-000 71000 (%)
1517 A1 20-000 ' 35000
1517 A1l 32000 57-:000
2304 A 3000 5000 (%)

(') For imports of oil falling within this tariff subheading and produced entirely in Algena, Morocco or Tunisia and transported directly
from those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 3:20 ua. /100 kg

(%) For imports ot oil falling within this taritt subhcading and produced entirely in Algeria, Morocco or Tuntsia and transported directly
from those countries to the Community, the levy to be collected is reduced by 6 ua. /7 100 kg
(*) For imports of oil falling within this tanff subhcading and produced entirely in one ot the countries listed below and transported
directly from those countries to the Community. the levy to be collected is reduced by :
(a) Spain: 0-50 ua /100 kg
(b) Turkey : 0-50 ua./ 100 kg ; in addition, and provided that the operator furnishes proot of having paid the export tax applied by
Turkey, the Tevy is reduced by 45 ua /100 kg
(¢) Algenia, Morocco, Tunisia: 20-50 wa. / 100 kg provided that the operator turmishes proot of having paid the export tax applied
by those countries : however, the repayment may not exceed the amount of the tax in foree.
(*) Putsuant to Acticle 3 of Regulations (EEC) No 601776 and (EEC) No 60:2/76, no tmport levy is collected on aul-cake and other resi-
dues falling within subhcading 23.04 A of the Common Customs Taritt and having an oil content of not more than 3 %,
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2148/76
of 31 August 1976

fixing the corrective amount applicable to the refund on malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals (}), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (2), and in particular the
third sentence of the second subparagraph of Article
16 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2746/75 of 29 October 1975 laying down general
rules for granting export refunds on cereals and
criteria for fixing the amount of such refunds (3),

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 16 (4) of Regulation (EEC) No
2727/75 provides that the export refund applicable to
cereals on the day on which application for an export
licence is made, adjusted for the threshold price in
force during the month of exportation, must be
applied on request to exports to be effected during the
period of validity of the export licence; whereas, in
this case, the corrective amount must be applied to
the refund;

Whereas Council Regulation (EEC) No 2744/75 of 29
October 1975 on the import and export system for
products processed from cereals and from rice (%),
made possible the fixing of a corrective amount for
certain products listed in Article 1 (d) of Regulation
(EEC) No 2727/75;

Whereas Regulation (EEC) No 1281/75 (%) laid down
detailed rules for the advance fixing of export refunds
for cereals and certain products processed from
cereals ;

Whereas, pursuant to that Regulation, when the correc-
tive amount is being fixed in respect of malt, account
must be taken of the existing situation and the future
trend with regard to the possibilities and conditions
for the sale of the cereals concerned and of malt on
the world market ; whereas the same Regulation also

provides that account must be taken of the quantity of .

cereals needed for making malt, the economic aspect

(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) O] No L 130, 19. 5. 1976, p. 1.
() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 78.
(*) O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
() O) No L 131, 22. 5. 1975, p. 15.

of exports and the need to prevent disturbances on
the Community market ;

Whereas the world market situation or the specific
requirements of certain markets may make it neces-
sary to vary the corrective amount according to desti-
nation ;

Whereas the corrective amount must be fixed at the
same time as the refund and according to the same
procedure ; whereas it may be altered in the period
between fixings ;

Whereas, if the system of corrective amounts is to
operate normally, corrective amounts should be calcu-
lated on the following basis :

— in the case of currencies, which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity,

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the preceding subparagraph ;

Whereas it follows from applying the provisions
referred to above that the corrective amount must be
fixed as shown in the table annexed to this Regula-
tion ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Cereals,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The corrective amount referred to in Article 16 (4) of
Regulation (EEC) No 2727/75 which is applicable to
export refunds fixed in advance in respect of malt is
hereby fixed as shown in the table annexed to this
Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.



1. 9. 76 Official Journal of the European Communities ' No L 240/37

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commission

ANNEX

to the Commission Regulation of 31 August 1976 fixing the corrective amount applicable
to the refund on malt

Malt
(.. / metric ton)
CCT Ist 2nd 3rd 4th Sth
heading Description of goods Current period period period period period
No 9 10 11 12
11.07 Malt, roasted or not:
A. Unroasted :
I. Obtained from wheat :
a) In the form of flour 0 0 0 0 0 — 12:65
b) Other 0 0 0 0 0 — 945
II. Other: .
a) In the form of flour 0 0 0 0 0 — 1933
b) Other 0 0 0 0 0 — 1445
B. Roasted 0 0 0 0 0 — 1683
(et / metric ton)
CCT 6th 7th 8th 9th 10th 1th
heading Description of goods period period ‘period period period period
No 3 4 5 6 7 8
11.07 Malt, roasted or not:
A. Unroasted :
I. Obtained from wheat :
a) In the form of flour — 1518 | — 1771 | — 2024 | — 2277 | — 2530 | — 27-83
b) Other — 1134 — 1323 |— 1512 |— 1701 | — 1890 | — 2079
II. Other:
a) In the form of flour 1933 | — 1933 | — 1933 [ — 1933 | — 1933 | — 1933
b) Other — 1445 | — 1445 | — 1445 | — 1445 | — 1445 | — 1445
B. Roasted — 1683 | — 1683 | —1683 | — 1683 | — 1683 | — 1683
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2149/76
of 31 August 1976

altering the corrective amount applicable to the refund on rice and broken rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 june 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice('), and in particular the
second subparagraph of Article 17 (4) thereof,

Whereas the corrective amount applicable to the
refund on rice and broken rice was fixed by Regula-
tion (EEC) No 2062/76 (%) ;

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 2062/76
to the information at present available to the Commis-
sion that the corrective amount at present in force

should be altered as shown in the Annex to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

“Article 1
The corrective amount referred to in Article 17 (4) of
Regulation (EEC) No 1418/76, applicable to the
export refunds fixed in advance in respect of rice and
broken rice, as fixed in the Annex to Regulation
(EEC) No 2062/76 is hereby altered as shown in the
Annex to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

(1) OJ No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
() OJ No L 228, 20. 8. 1976, p. 37.

For the Commission
P.J. LARDINOIS

Member of the Commisyion
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ANNEX

to the Commission Regulation of 31 August 1976 altering the corrective amount appli-
cable to the refund on rice and broken rice

(.. / metric ton)

CCT
heading
No

Description of goods

Current

9

Ist period

10

2nd period

il

3rd period

4th period

1

Sth period

2

10.06

Rice :
A. Paddy rice ; husked rice:
1. Paddy rice :
a) Round grain
b) Long grain
IL. Husked rice :
a) Round grain
b) Long grain
B. Semi-milled or wholly milled rice :
I. Semi-milled rice :
a) Round grain
b) Long grain
II. Wholly milled rice :
a) Round grain

b) Long grain

C. Broken rice
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2150/76
of 31 August 1976 ’

fixing the amount of the subsidy on oil seeds

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC of 22 September 1966 on the establishment
of a common organization of the market in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (2), and in particular Article 27 (4) thereof,

Whereas the amount of the subsidy referred to in
Article 27 of Regulation No 136/66/EEC was fixed by
Regulation (EEC) No 1713/76 (%), as last amended by
Regulation (EEC) No 2098/76 (%);

Whereas it follows from applying the rules and other
provisions contained in Regulation (EEC) No 1713/76

to the information at present available to the Commis-
sion that the amount of the subsidy at present in force
should be altered as shown in the Annex to this Regu-
lation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The amount of the subsidy referred to in Article 27 of
Regulation No 136/66/EEC is hereby fixed as shown
in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
) OJ No L 175, 29. 6. 1973, p. .

) OJ No L 192, 16, 7. 1976, p. 17.

) OJ No L 235, 26. 8. 1976, p. 12.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission
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to the Commission Regulation of 31 August 1976 fixing the amount of the subsidy on oil

Subsidy applicable from 1 September 1976 to colza and rape seeds (CCT heading No ex 12.01) and

Subsidy

Subsidy in
— for the
— for the
— for the
— for the
— for the
— for the

sunflower seeds (CCT heading No ex 12.01) (u.a./100 kg)

the case of advance fixing:

month of September 1976
month of October 1976
month of November 1976
month of December 1976
month of January 1977

month of February 1977

Colza and rape seed

8-538

8-:538
8-682
8827
8971
8956
9-100

Sunflower seed

5732

5732
5-646
6-001
6-356
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2151/76
of 31 August 1976

determining the world market price for colza and rape seed

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation No 136/
66/EEC of 22 September 1966 on the establishment
of a common organization of the markets in oils and
fats ('), as last amended by Regulation (EEC) No
1707/73 (2),

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1569/72 of 20 July 1972 laying down special
measures for colza and rape seed (%), as last amended
by Regulation (EEC) No 3477/73 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
2300/73 of 23 August 1973 laying down detailed
rules for applying differential amounts for colza and
rape seed and repealing Regulation (EEC) No
1464/73 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
632/75 (¢), and in particular Article 9 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas, pursuant to Article 9 (4) of Regulation (EEC)
No 2300/73, the Commission must determine the
world market price for colza and rape seed;

Whereas the world market price should be deter-
mined in accordance with the rules and the criteria
set out in Commission Regulation (EEC) No 1713/76
of 15 July 1976 fixing the amount of the subsidy on

oil seeds (7), as last amended by Regulation (EEC) No
2150/76 (%)

Whereas to enable the price system to operate
normally, the world market price should be calculated
on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other, at any given moment,
within a band of 2-25 %, a rate of exchange based
on their effective parity;

— for other currencies an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period, in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas, applying all these provisions, the world
market price for colza and rape seed should be fixed
as shown in the table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The world market price referred to in Article 9 (4) of
Regulation (EEC) No 2300/73 and the rates to be used
for converting them into national currencies shall be
as shown in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66.
) O] No L 175, 29. 6. 1973, p. 5.
) O] No L 167, 25. 7. 1972, p. 9.
) O] No L 3§7. 28. 12, 1973, p. 6.
) O] No L 236, 24. 8. 1973, p. 28.
) OF No L 66, 13. 3. 1975, p. 11.

For the Commission
P. J. LARDINOIS

- Member of the Commission

() OJ No L 192, 16. 7. 1976, p. 17.
(%) Sce page 40 of this Official Journal.
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ANNEX

World market price applicable from 1 September 1976 for colza and rape seed (CCT

heading No ex 12.01)

1 /100 ku (')

World market price 19-336
World market price where the subsidy is fixed in advance :
— for the month of September 1976 19-336
— for the month of October 1976 19-496
— for the month of November 1976 19:655
— for the month of December 1976 19815
— for the month of January 1977 20-134
— for the month of February 1977 20-294
(') The conversion rates from units of account into national currency as forescen by Article 9 (5) (a) of Regulation (EEC) No 2300/73

are the following :

lua. = DM 321978

1 ua. = Fl 335507

1 ua. = Bfr/Lfr 486572

l va. = FF 625704

1 va. = Dkr 7-57828

lua = ¢ 0707209

lua = I¢ 0707209

1 ua. = Lit 104896
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2152/76
of 31 August 1976

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727175 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (!), as last amended by
Regulation (EEC) No 1143/76 (%), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) - No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (*), and in particular Article
12 (4) thereof,

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 2120/76 (%) ;

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 2-5 units of

account per metric ton of basic product; whereas,
pursuant to Article 1 of Regulation (EEC) No
1579/74 (5), the levies at present in force must there-
fore be altered as shown in the table annexed to this
Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products
processed from cereals and rice covered by Regulation
(EEC) No 2744/75(¢), as amended by Regulation
(EEC) No 832/76 (7), as fixed in the Annex to Regula-
tion (EEC) No 2120/76, are hereby altered as shown
in the table annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 September
1976.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 31 August 1976.

o L 281, 1. LL. 1975, p.
o L 130, 19. 5. 1976, p.
o L 166, 25. 6. 1976, p.
o L 237, 28. 8. 1976, p.

fo — — —

For the Commission
P. J. LARDINOIS

Member of the Commission

() OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
(*) O] No L 281, I. [1. 1975, p. 65.
() O] No L 100, 14. 4. 1976, p. I.
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to the Commission Regulation of 31 August 1976 altering the import levies on' products

ANNEX

processed from cereals and rice

Levies in u.a./metric ton

CCT heading No : :
(otherT}l\‘;;d.'\cg?’llzgfls oCT) ACP and OCT
11.01D (?) 39-63 34-63
11.02 A 11 (?) 80-33 75-33
11.02 A1V (3) 39-63 3463
11.02 B a) 2 aa) 22-12 19-62
11.02 B 1a) 2 bb) (3) 37-13 34-63
11.02B1b)2 (3 3713 3463
11.02B 11 a) (%) 73-95 71-45
11.02B1b) (2 58-16 55-66
11.02 C1(2) 88-45 85-95
11.02 CII (?3) 69-46 6696
11.02 C 1V (3) 33-28 30-78
11.02D1 (3) 57-29 54-79
11.02D 11 (3) 45-19 4269
11.02D IV () 22-12 1962
11.02E1a)2 (%) 22-12 19-62
11.02E1b)2 (3 4348 3848
11.02E 1l a) (3) 10170 96-70
11.02E1Ib) () 80-33 75-33
11.02F1(?) 101-70 9670
11.02 F1I (3) 80-33 75:33
11.02F IV (3 39-63 3463
11.02G1 4529 40-29
11.07 Ala) 104-62 95-62
11.07 A1b) 80-45 7145
11.08 A HI 91-18 74-18
11.09 A 284-88 134-88

(") For the purpose of distinguishing between products falling within headings Nos 11.01 and 11.02 and those
falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting

the following specifications :

.- a starch content (determined by the modified Ewers polarimetric method), referred to dry matter,

exceeding 45 % by weight

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction of any added minerals), not exceeding
1:6 % for rice, 2:5 % for wheat, 3% for barley, 4% for buckwheat, 5% for oats and 2% f

other cereals.

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, falls in all cases within heading No 11.02.




EURONORMS

The Commission of the European Communities (ECSC) has published the following new EURO-
NORMS in German, English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available
up to the present in English are indicated by an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

Circulaire d’infor-
mation n° 1

EURONORM 20-74
EURONORM 27-74
(*) EURONORM 92-75
EURONORM 94-73
(*) EURONORM 107-75
(*) EURONORM 117-75

EURONORM 118-75
EURONORM 119-74

(*) EURONORM 122-75
() EURONORM 123-75

The following is a list

EURONORM  1-5§
EURONORM  2-57
EURONORM  3-55
EURONORM  4-55
EURONORM  §-5§
EURONORM  6-55
EURONORM  7-55
EURONORM  8-55

EURONORM  9-55

EURONORM 10-55
EURONORM 11-5§

EURONORM 12-55
EURONORM 13-55

EURONORM 14-67
EURONORM 15-70

EURONORM 16-70
EURONORM 17-70

EURONORM 18-57
EURONORM 19-57
EURONORM 21-62
EURONORM 22-70

EURONORM 23-71
EURONORM 24-62
EURONORM 25-72
EURONORM 26-63

EURONORM 28-69

Echantillons types pour les analyses chimiques des produits sidérurgiques,
2¢ édition (1974) . . . . ot T

Définitions et classification des nuances d’aciers, 2¢ édition . . . . . . . .
Désignation conventionnelle des aciers, 3¢ édition . . . . . . . . . . . .
Hot-rolled flats for spring leaves . . . . . . . . . . . . ... .. ...
Aciers pour roulements — Prescriptions de qualité . . . .

Grain oriented magnetic sheet and strip . . . . . . . . . ... L.

Calibration of reference blocks for use with Rockwell hardness testing
machines (B, C, N and T scales) . . . . . . . . . . . . . ... . ...

Méthodes de détermination des caractéristiques magnétiques des tdles
magnétiques a l'aide du cadre Epstein de 25 em . . . . . . . . . . . ..

Aciers pour frappe 4 froid et extrusion a froid — Prescriptions de qualité —
fasc. 1 a fasc. 5. . . . . . . Lo

Verification of Rockwell hardness testing machines (B, C, N and T scales) . .
High temperature tests — Creep test for steel . . . . . . . . . . . . ..

of all the EURONORMS so far published :

Fontes et ferro-alliages . . . . . . . . . . . .. ... ... .....
Essai de traction pour Pacier . . . . . . . . . . . ... .. ... ...
Essai de dureté Brinell pour lacier . . . . . . . . . . . .. ... ...
Essaj de dureté Rockwell échelles B et C pour lacier . . . . . . . . . ..
Essai de dureté Vickers pour l'acier . . . . . . . . . . . .. ..

Essai de pliage pour 'acier . . . . . . . . . . . ... .. ...

Essai de résilience Charpy pour lacier . . . . . . e e e e e

Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance a la
traction de 'acier . . . . . . . . . . Lo o Lo Lo

Valeurs de conversion approximatives des allongements aprés rupture de
Pacier . . . . L L e e e e e e e e e e e e e

Valeurs de conversion approximatives des résiliences de lacier . . . . . .

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm
inclus a 3 mmexclu . . . . ... L0000 o000 :

Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure 2 3 mm
Essai de pliage alterné des tdles et feuillards en acier d’épaisseur inférieure

\

A MM . . . Lo e e e e e e e e e e e e e
Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . . ... ... .

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou 2a
Pétirage — Examen de la surface . . . . . . . . . .. ...

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Iétirage — Nuances et qualités . . . . . . . . . . . . . . ...

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au tréfilage ou a
Iétirage — Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . .. .. ..

Prélévements et préparation des échantillons et des éprouvettes . . . . . . .
Poutrelles IPE — Poutrelles a ailes paralleles . . . . . . . . . . .. . ..
Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . .

Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de I’acier 4 température
élevée . . L L L L L e e e e e e e e e

Essai de trempabilité par trempe en bout de l'acier — Essai Jominy . . . . .
Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage . . .
Aciers de construction d’usage général . . . . . . . .. ... L.

Essais conventionnels de dureté Rockwell pour toles et feuillards minces en
acier . . . . L o e e e e e e e e e e e e e e

Toéles et bandes en aciers non alliés pour chaudiéres et appareils soumis 3
pression — Nuances et qualités . . . . . . . . . .. ... .0
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in£
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29-69

30-69

31-69

32-66

33-70

34-62

35-62
36-62

37-62

38-62

39-62

40-62

41-65

42-66

43-72

44-63
45-63
46-68

47-68

48-65

49-72

50-72

51-70

52-67
53-62
54-63
55-63
56-65
57-65
58-64
59-64
60-65
61-71
65-67
66-67
67-69
70-71

71-71

72-71

Toles en acier laminées a chaud d’épaisseur égale ou supérieure 4 3 mm —
Tolérances sur les dimensions; la forme et le poids . e

‘Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage général —

Nuances et qualités'. . . . e

Demi-produits pour forges — Tolerances sur les dimensions, la forme et le
poids e e e e e e e e
Toles minces en acier doux non allié pour cmboutlssagc ou pllage a froid —
Norme de qualité . e e e e e e .

Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 4 3 mm, en acier doux non allié
pour emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et
sur la forme . e

Poutrelles a larges ailes A faces paralleles — Tolérances de laminage . . . . |
Barres et laminés marchands d’usage courant — Tolérances de laminage .

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total
dans les aciers et les fontes — Méthode grav1metr1que apres combustion
dans un courant d’oxygéne . e .. e

Analyse chimique des matériaux SLderurglques — Dosage du carbone total dans
les aciers et les fontes — Méthode gazometrxque aprés combustion dans un
courant d’oxygene . . e e e e e e
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de
trempe et du graphlte dans les aciers et les fontes — Méthode grav1metr1que
et volumétrique apres combustion dans un courant d’oxygene . e

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
les aciers et les fontes — Méthode titrimétrique apres oxydation au persulfate

Analyse chimique des matériaux 51derurg1ques — Dosage du silicium total
dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique . e

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans
les aciers et les fontes — Méthode alcalimétrique . e e e

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les
aciers et les fontes — Méthode apres combustion dans un courant d’oxygene
Toles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis & pression
— Nuances et qualités .
Poutrelles IPE laminées a chaud — Tolérances de laminage . . .
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée i entaille en V .

Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescrip-
tions générales . e e e e e

Feuillards & chaud en aciers de construction d’usage général — Norme de
qualité . e e e e e . e e e .
Feuillards laminés a chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimen-

sions, la forme et le poids . .
Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés a froid et non
revétus

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de l'azote dans les
aciers — Méthode spectrophotométrique L.

Bandes laminées a chaud de largeur égale ou supérieure 4 600 mm — Tolé-
rances sur les dimensions, la forme et le poids . . e e e e

Vocabulaire du traitement thermique . .

Poutrelles a larges ailes a face paralleles . . .

Petits fers U laminés a chaud .

Fers T 2 ailes égales et & coins arrondis laminés 4 chaud . .
Cornieres a ailes ¢égales et 4 coins arrondis laminées a chaud .
Corniéres a ailes inégales et A coins arrondis laminées a chaud .
Plats laminés & chaud pour usages généraux . .

Carrés laminés a chaud pour usages généraux .

N

Ronds laminés & chaud pour usages généraux . .

Hexagones laminés & chaud . .

Barres rondes laminées a chaud pour vis et rivets . .

Demi-ronds et demi-ronds aplatis, laminés & chaud . .
\

Plats 4 boudins laminés a chaud .
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans
les aciers et les fontes — Méthode photométrique . e e

Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése
dans les aciers et les fontes — Méthode électrométrique . . C

Analyse chimique des matériaux 51derurg1ques — Dosagc de Tlaluminium
dans les aciers — Méthode gravimétrique . . e e e e
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EURONORM 74-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du cuivre dans les

aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . .. .. 0-60
EURONORM 76-66 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium dans les

aciers et les fontes — Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . 0-60
EURONORM 77-63 Fer-noir et fer-blanc en feuilles — Normes de qualité . . . . . . .. .. 100
EURONORM 78-63 Fer-noir et fer-blanc en feuilless — Tolérances sur dimensions . . . . . . . 060
EURONORM 79-69 Définitions et classification des produits sidérurgiques par formes et dimensions  0-85
EURONORM 80-69 Aciers pour armatures passives du béton — Prescriptions de qualité . . . . . 1-10
EURONORM 81-69° Ronds a béton lisses laminés & chaud — Dimensions, poids, tolérances. . . . 0-60
EURONORM 83-70 Aciers pour trempe et revenu — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . 2:70
EURONORM 84-70 Aciers de cémentation — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . oo . 220
EURONORM 85-70 Aciers de nitruration — Prescriptions de qualité . . . . . . . . ... .. 100
EURONORM 86-70 Aciers pour trempe par induction et au chalumeau — Prescriptions de qualité 170
EURONORM 87-70 Aciers de décolletage — Prescriptions de qualité (fascicules 14 4). . . . . . 220
EURONORM 88-71 Aciers inoxydables — Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . . . .. 1-85

EURONORM 89-71 Aciers alliés pour ressorts formés 4 chaud et traités — Prescriptions de qualité  1-10
EURONORM 90-71 Aciers pour soupapes d’échappement de moteurs & combustion interne —

Prescriptions de qualité . . . . . . . . . . ..o 0-85
EURONORM 91-70 Larges plats laminés & chaud — Tolérances sur les dimensions, la forme

etlepoids . . . . . .. L . e e e e e e e e e e e 0-60
EURONORM 93-71 Barres rondes, carrées, plates et hexagonales laminées a chaud — Tolérances

de laminage . . . . . . . . o e e e e e e e e e e e e e e 0-60
EURONORM 98-71 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du manganése dans

le ferromanganese — Méthode électrométrique . . . . . . . . . . .. .. 0-60
EURONORM 100-72 Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du chrome dans

les aciers et les fontes — Méthode photométrique . . . . . . . . . . .. 0-60
EURONORM 103-71 Détermination micrographique de la grosseur du grain ferritique ou austé-

nitique des aciers . . . . . . . . . ... L a e e e e e e e e e 315
EURONORM 104-70 Détermination de la profondeur de décarburation des aciers de construction

non alliés et faiblement alliés . . . . . . . . . . ... ... 0-60

-EURONORM 105-71 Détermination et vérification de la profondeur conventionnelle de cémentation  0-60
EURONORM 106-71 Bandes et tdles magnétiques  grains non orientés laminées a froid et & chaud  1-70
EURONORM 108-72 Fil machine rond en acier pour articles de boulonnerie formés a froid —

Dimensions et tolérances~ .+ . . . . . .. ... oL 0-60
EURONORM 109-72 Essais conventionnels de dureté Rockwell — Echelles Rockwell HRN et HRT

— Echelles Rockwell HRB’ et HR 30 T’ pour produits minces . . . . . . . 110
EURONORM 113-72  Aciers de construction soudables de qualité spéciale — Fascicules 12 3. . . 220
EURONORM 114-72 Détermination de la résistance 4 la corrosion intergranulaire des aciers

inoxydables austénitiques — Essai de corrosion en milieu acide sulfurique-

sulfate cuivrique (essai dit de Monypenny-Strauff) . . . . . . . . . . . .. 0-60
EURONORM 116-72 Détermination de la profondeur conventionnelle de trempe aprés chauffage

superficiel . . . . L . . L L oo e e e e 0-60
EURONORM 120-72 Toles et bandes pour bouteilles 3 gaz soudées en acier . . . . . . . . . . 0-60

EURONORM 121-72 Détermination de la résistance 4 I'attaque intergranulaire des aciers inoxydables
austénitiques - Essai de corrosion en milieu nitrique par mesure de perte de
masse (Essai ditde Huey) . . . . . . . . . . . . . . ... ... ... 0-60

These publications can be obtained from the national standards institutions, viz.

in the Federal Republic of Germany : Beuth-Vertrieb GmbH
. Burggrafenstrale 4-7, 1 Berlin 30
in Belgium and Luxembourg : Institut belge de normalisation — IBN —
' 29, avenue de la Brabangonne, 1040 Bruxelles
in France : Association frangaise de normalisation — AFNOR —
Tour Europe, Cedex 7, 92 080 Paris - La Défense
in Italy : Ente nazionale italiano di unificazione — UNI —
Piazza A. Diaz, 2, Milan
in the Netherlands : Nederlands Normalisatie-Instituut — NNI —
Rijswijk (ZH), Polakweg 5
in the United Kingdom : British Standards Institution (BSI),

2 Park Street, London W1A 2BS

Interested residents of third countries are asked to contact the Office for Official Publications of the
European Communities, Boite postale 1003, Luxembourg 1.
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